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Reference: Portuguese Almeida (1911)

ה֥וֹי1
Ai
H1945

מֹרְאָ֖ה
rebelde
H4754

וְנִגְאָלָה֑
e–contaminada
H1351

יר הָעִ֖
a–cidade

הַיּוֹנָֽה׃
a–opressora
H3238

Ai da suja e da contaminada, da cidade oppressora.

א2 ֹ֤ ל
Não
H3808

ׁמְעָה֙ שָֽ
ouviu
H8085

בְּק֔וֹל
à–voz

א ֹ֥ ל
não
H3808

לָקְחָ֖ה
recebeu
H3947

מוּסָר֑
correção
H4148

יהוָה֙ בַּֽ
em–YHWH
H3068

א ֹ֣ ל
não
H3808

חָה בָטָ֔
confiou
H0982

אֶל־
a
H0413

יהָ אֱלֹהֶ֖
seu–Deus
H0430

א ֹ֥ ל
não
H3808

בָה׃ קָרֵֽ
se–aproximou
H7126

Não ouve a voz, não acceita o castigo: não confia no Senhor; nem se approximou do seu Deus.

שָׂרֶ֣יה3ָ
Seus–príncipes
H8269

הּ בְקִרְבָּ֔
no–meio–dela
H7130

אֲרָי֖וֹת
leões

ׁאֲגִי֑ם שֹֽ
rugindo
H7580

֙ שֹׁפְטֶי֙הָ
seus–juízes
H8199

זְאֵבֵ֣י
lobos–de
H2061

רֶב עֶ֔
tarde
H6153

א ֹ֥ ל
não
H3808

גָרְמ֖וּ
roem

קֶר׃ לַבֹּֽ
para–a–manhã
H1242

Os seus principes são leões bramantes no meio d'ella; os seus juizes lobos da tarde, que não deixam os ossos até 
á manhã.

4֙ נְבִיאֶי֙הָ
Seus–profetas
H5030

ים חֲזִ֔ פֹּֽ
precipitados
H6348

י אַנְשֵׁ֖
homens–de
H0376

גְד֑וֹת בֹּֽ
traições
H0900

֙ כֹּהֲנֶי֙הָ
seus–sacerdotes
H3548

חִלְּלוּ־
profanaram

דֶשׁ קֹ֔
santo
H6944

חָמְס֖וּ
violentaram
H2554

ה׃ תּוֹרָֽ
lei
H8451

Os seus prophetas são levianos, homens aleivosos: os seus sacerdotes profanaram o sanctuario, e fizeram 
violencia á lei.

יְהוָה5֤
YHWH
H3068

צַדִּיק֙
justo
H6662

הּ בְּקִרְבָּ֔
no–meio–dela
H7130

א ֹ֥ ל
não
H3808

ה יַעֲשֶׂ֖
faz

עַוְלָה֑
injustiça

קֶר בַּבֹּ֨
pela–manhã
H1242

קֶר בַּבֹּ֜
pela–manhã
H1242

מִשְׁפָּט֨וֹ
seu–juízo
H4941

ן יִתֵּ֤
dá
H5414

לָאוֹר֙
à–luz
H0216

א ֹ֣ ל
não
H3808

ר נֶעְדָּ֔
falha

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

עַ יוֹדֵ֥
conhece
H3045

עַוָּ֖ל
injusto
H5767

שֶׁת׃ בֹּֽ
vergonha
H1322

O Senhor, o Justo, está no meio d'ella; elle não faz iniquidade: cada manhã tira o seu juizo á luz; nunca falta; 
porém o perverso não conhece a vergonha.
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תִּי6 הִכְרַ֣
Cortei
H3772

גוֹיִ֗ם
nações

֙ נָשַׁמּ֙וּ
foram–desolados
H8074

ם פִּנּוֹתָ֔
seus–cantos
H6438

בְתִּי הֶחֱרַ֥
arruinei

ם חֽוּצוֹתָ֖
suas–ruas
H2351

מִבְּלִ֣י
de–sem
H1097

עוֹבֵר֑
que–passa

נִצְדּ֧וּ
foram–destruídas

עָרֵיהֶ֛ם
suas–cidades

מִבְּלִי־
de–sem
H1097

ישׁ אִ֖
homem
H0376

ין מֵאֵ֥
de–sem
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
habitante
H3427

Exterminei as nações, as suas torres estão assoladas: fiz desertar as suas praças, até não ficar quem passe: as 
suas cidades estão destruidas, até não ficar ninguem, até não haver quem as habite.

רְתִּי7 אָמַ֜
Disse
H0559

אַךְ־
certamente
H0389

י תִּירְאִ֤
temerás–me
H3372

֙ אוֹתִי
a–mim
H0853

י תִּקְחִ֣
receberás
H3947

ר מוּסָ֔
correção
H4148

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

יִכָּרֵ֣ת
será–cortada
H3772

מְעוֹנָ֔הּ
sua–morada
H4585

ל כֹּ֥
tudo
H3605

אֲשֶׁר־
que

דְתִּי פָּקַ֖
visitei

עָלֶי֑הָ
sobre–ela

֙ אָכֵן
verdadeiramente
H0403

ימוּ הִשְׁכִּ֣
madrugaram
H7925

יתוּ הִשְׁחִ֔
corromperam
H7843

ל כֹּ֖
todas
H3605

ם׃ עֲלִילוֹתָֽ
suas–obras
H5949

Eu dizia: Certamente me temerás, e acceitarás a correcção, para que a sua morada não seja destruida, por tudo 
pelo que a visitei, mas elles se levantaram de madrugada, corromperam todas as suas obras.

לָכֵן8֤
Portanto

חַכּוּ־
esperai
H2442

֙ לִי
por–mim

נְאֻם־
declaração–de
H5002

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

לְי֖וֹם
para–dia–de
H3117

י קוּמִ֣
levantar–me

לְעַד֑
para–presa
H5706

י כִּ֣
pois

֩ מִשְׁפָּטִי
meu–juízo
H4941

ף לֶאֱסֹ֨
é–ajuntar
H0622

גּוֹיִ֜ם
nações

י לְקָבְצִ֣
para–reunir
H6908

מַמְלָכ֗וֹת
reinos
H4467

ךְ לִשְׁפֹּ֨
para–derramar
H8210

עֲלֵיהֶ֤ם
sobre–eles

֙ זַעְמִי
minha–indignação
H2195

כֹּ֚ל
todo
H3605

חֲר֣וֹן
ardor–de
H2740

י אַפִּ֔
minha–ira
H0639

כִּ֚י
pois

בְּאֵשׁ֣
no–fogo–de
H0784

י קִנְאָתִ֔
meu–zelo
H7068

תֵּאָכֵ֖ל
será–consumida
H0398

כָּל־
toda
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
a–terra
H0776

Portanto esperae-me a mim, diz o Senhor, no dia em que eu me levantar para o despojo; porque o meu juizo é 
ajuntar as nações e congregar os reinos, para sobre elles derramar a minha indignação, e todo o ardor da minha 
ira; porque toda esta terra será consumida pelo fogo do meu zelo.

י־9 כִּֽ
Pois

אָ֛ז
então

ךְ אֶהְפֹּ֥
converterei
H2015

אֶל־
a
H0413

ים עַמִּ֖
povos

שָׂפָה֣
lábio
H8193

בְרוּרָ֑ה
puro
H1305

א ֹ֤ לִקְר
para–invocar
H7121

כֻלָּם֙
todos–eles
H3605

ם בְּשֵׁ֣
em–nome–de
H8034

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

לְעָבְד֖וֹ
para–servi–lo
H5647

שְׁכֶ֥ם
ombro
H7926

ד׃ אֶחָֽ
um
H0259

Porque então darei beiço puro aos povos, para que todos invoquem o nome do Senhor, para que o sirvam com 
um mesmo hombro.

מֵעֵ֖בֶר10
De–além
H5676

לְנַֽהֲרֵי־
de–rios–de
H5104

כ֑וּשׁ
Kush

֙ עֲתָרַי
meus–suplicantes

בַּת־
filha–de
H1323

י     פוּצַ֔
meus–dispersos

יוֹבִל֖וּן
trarão
H2986

י׃ מִנְחָתִֽ
minha–oferta
H4503

D'além dos rios dos ethiopes, meus zelosos adoradores, e a filha de minha espargida, me trarão sacrificio.
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בַּיּ֣וֹם11
No–dia
H3117

הַה֗וּא
aquele
H1931

א ֹ֤ ל
não
H3808

֙ תֵבוֹ֙שִׁי
terás–vergonha
H0954

ל מִכֹּ֣
de–todas
H3605

יִךְ עֲלִילֹתַ֔
tuas–obras
H5949

ר אֲשֶׁ֥
que

עַתְּ פָּשַׁ֖
transgrediste
H6586

י בִּ֑
contra–mim

כִּי־
pois

׀אָז֣ 
então

אָסִ֣יר
removerei
H5493

ךְ מִקִּרְבֵּ֗
do–meio–de–ti
H7130

֙ עַלִּיזֵי
exultantes–de
H5947

ךְ גַּאֲוָתֵ֔
tua–soberba
H1346

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

פִי תוֹסִ֧
continuarás
H3254

לְגָבְהָ֛ה
a–ser–altiva
H1361

ע֖וֹד
mais
H5750

בְּהַ֥ר
em–monte–de
H2022

ׁי׃ קָדְשִֽ
minha–santidade
H6944

N'aquelle dia não te envergonharás de nenhuma das tuas obras, com as quaes te rebellaste contra mim; porque 
então tirarei do meio de ti os que exultam na tua soberba, e tu nunca mais te ensoberbecerás no meu monte 
sancto.

י12 וְהִשְׁאַרְתִּ֣
E–deixarei–ficar
H7604

ךְ בְקִרְבֵּ֔
no–meio–de–ti
H7130

עַ֥ם
povo

עָנִ֖י
pobre
H6041

וָדָ֑ל
e–necessitado
H1800

וְחָס֖וּ
e–refugiar–se–ão
H2620

ם בְּשֵׁ֥
em–nome–de
H8034

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

Mas deixarei no meio de ti um povo humilde e pobre; mas elles confiarão no nome do Senhor.

ית13 שְׁאֵרִ֨
Remanescente–de
H7611

ל יִשְׂרָאֵ֜
Yisrael
H3478

א־ ֹֽ ל
não
H3808

יַעֲשׂ֤וּ
farão

עַוְלָה֙
injustiça

וְלאֹ־
e–não
H3808

יְדַבְּר֣וּ
falarão
H1696

כָזָ֔ב
mentira
H3577

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

א יִמָּצֵ֥
será–achada
H4672

בְּפִיהֶ֖ם
em–sua–boca
H6310

לְשׁ֣וֹן
língua–de
H3956

ית תַּרְמִ֑
engano

י־ כִּֽ
pois

הֵ֛מָּה
eles
H1992

יִרְע֥וּ
apascentarão

וְרָבְצ֖וּ
e–deitar–se–ão
H7257

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
quem–amedronte
H2729

ס
§

O resto de Israel não fará iniquidade, nem fallará mentira, e na sua bocca não se achará lingua enganosa; mas 
serão apascentados, e deitar-se-hão, e não haverá quem os espante.

14֙ רָנִּי
Canta

בַּת־
filha–de
H1323

צִיּ֔וֹן
Tsiyon
H6726

יעוּ הָרִ֖
gritai
H7321

יִשְׂרָאֵל֑
Yisrael
H3478

י שִׂמְחִ֤
alegra–te
H8055

֙ וְעָלְזִי
e–exulta
H5937

בְּכָל־
com–todo
H3605

ב לֵ֔
coração

ת בַּ֖
filha–de
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yerushalayim
H3389

Canta alegremente, ó filha de Sião: jubila, ó Israel: goza-te, e exulta de todo o coração, ó filha de Jerusalem.

יר15 הֵסִ֤
Removeu
H5493

יְהוָה֙
YHWH
H3068

יִךְ מִשְׁפָּטַ֔
teus–juízos
H4941

פִּנָּ֖ה
virou
H6437

יְבֵךְ֑ אֹֽ
teu–inimigo
H0341

מֶלֶ֣ךְ
Rei–de
H4428

׀יִשְׂרָאֵ֤ל 
Yisrael
H3478

יְהוָה֙
YHWH
H3068

ךְ בְּקִרְבֵּ֔
no–meio–de–ti
H7130

לאֹ־
não
H3808

י ירְאִ֥ תִֽ
temerás
H3372

ע רָ֖
mal

עֽוֹד׃
mais
H5750

O Senhor affastou os teus juizos, exterminou o teu inimigo: o Senhor, o rei d'Israel, está no meio de ti; tu não 
verás mais mal algum.
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בַּיּ֣וֹם16
No–dia
H3117

הַה֔וּא
aquele
H1931

יֵאָמֵ֥ר
será–dito
H0559

֖�ם לִירֽוּשָׁלִַ
a–Yerushalayim
H3389

אַל־
não
H0408

אִי תִּירָ֑
temas
H3372

צִיּ֖וֹן
Tsiyon
H6726

אַל־
não
H0408

יִרְפּ֥וּ
afrouxem
H7503

יִךְ׃ יָדָֽ
tuas–mãos
H3027

N'aquelle dia se dirá a Jerusalem: Não temas, ó Sião, não se enfraqueçam as tuas mãos.

יְהוָה17֧
YHWH
H3068

אֱלֹהַ֛יִךְ
teu–Deus
H0430

ך   בְּקִרְבֵּ֖
no–meio–de–ti
H7130

גִּבּ֣וֹר
guerreiro
H1368

יעַ יוֹשִׁ֑
que–salva
H3467

ישׂ יָשִׂ֨
regozijar–se–á
H7797

יִךְ עָלַ֜
sobre–ti

ה בְּשִׂמְחָ֗
com–alegria
H8057

יַחֲרִישׁ֙
ficará–em–silêncio

בְּאַהֲ֣בָת֔וֹ
em–seu–amor
H0160

יָגִ֥יל
exultará
H1523

עָלַ֖יִךְ
sobre–ti

ה׃ בְּרִנָּֽ
com–cântico
H7440

O Senhor teu Deus está no meio de ti, poderoso te salvará; elle se deleitará em ti com alegria; calar-se-ha por seu 
amor, regozijar-se-ha em ti com jubilo.

נוּגֵי18֧
Os–que–entristecem
H3013

מִמּוֹעֵד֛
pela–festa
H4150

פְתִּי אָסַ֖
ajuntei
H0622

ךְ מִמֵּ֣
de–ti

הָי֑וּ
estavam
H1961

מַשְׂאֵ֥ת
carga
H4864

עָלֶ֖יהָ
sobre–ela

ה׃ חֶרְפָּֽ
reproche
H2781

Os entristecidos por causa do ajuntamento solemne congregarei, para quem a affronta foi um peso.

הִנְנִ֥י19
Eis–me
H2009

ה עֹשֶׂ֛
tratando

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
todos
H3605

מְעַנַּ֖יִךְ
teus–opressores

בָּעֵת֣
no–tempo
H6256

יא הַהִ֑
aquele
H1931

י וְהוֹשַׁעְתִּ֣
e–salvarei
H3467

אֶת־
(a)
H0853

ה הַצֹּלֵעָ֗
a–que–manqueja
H6760

וְהַנִּדָּחָה֙
e–a–dispersa
H5080

ץ אֲקַבֵּ֔
ajuntarei
H6908

וְשַׂמְתִּים֙
e–fá–los–ei

ה לִתְהִלָּ֣
para–louvor
H8416

ם וּלְשֵׁ֔
e–para–nome
H8034

בְּכָל־
em–toda
H3605

רֶץ הָאָ֖
a–terra
H0776

ם׃ בָּשְׁתָּֽ
de–sua–vergonha
H1322

Eis que, n'aquelle tempo desfarei a todos os teus oppressores, e salvarei a que coxeia, e recolherei a que foi 
expulsa; e farei d'elles um louvor e um nome em toda a terra em que foram envergonhados.

בָּעֵת20֤
No–tempo
H6256

הַהִיא֙
aquele
H1931

יא אָבִ֣
trarei
H0935

ם אֶתְכֶ֔
vós
H0853

וּבָעֵ֖ת
e–no–tempo–de
H6256

י קַבְּצִ֣
ajuntar
H6908

אֶתְכֶם֑
vós
H0853

י־ כִּֽ
pois

ן אֶתֵּ֨
darei
H5414

ם אֶתְכֶ֜
vós
H0853

ם לְשֵׁ֣
para–nome
H8034

ה וְלִתְהִלָּ֗
e–para–louvor
H8416

֙ בְּכֹל
entre–todos
H3605

י עַמֵּ֣
povos–de

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

י בְּשׁוּבִ֧
quando–restaurar
H7725

אֶת־
(a)
H0853

שְׁבוּתֵיכֶם֛
vossos–cativos
H7622

לְעֵינֵיכֶ֖ם
diante–de–vossos–olhos

אָמַ֥ר
diz
H0559

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

N'aquelle tempo vos trarei para cá, a saber, no tempo em que vos recolher: certamente farei de vós um nome e 
um louvor entre todos os povos da terra, quando reconduzir os vossos captivos diante dos vossos olhos.
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